DALYAN VE KOYCEGiZ CEVRESINDE GELENEK,
TURIZM VE FOLKLORIZM

Tradition, Tourism and Folklorism in the Vicinity of Dalyan and Kdycegiz
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0Z

Folklorizm terimi, Almanya’da Hans Moser’in yaptig1 calismalarla folklor arastirmalarina giris yap-
migtir. Terim, geleneksel iiriinlerin dogal ortamindan soyutlanarak turizmde ve radyo, televizyon gibi kitle
iletisim araclarinda ticari amaclarla kullanilmasini ifade eder. Geleneksel ortaminin diginda kullanilan folk-
lor tiriinlerinin icra ortamlarim, icracilarim, dinleyici ve izleyicilerini, yapisal 6zelliklerini ve iglevlerini ince-
lemek de folklorun ilgi alanina girmektedir. Bu ¢calismada Dalyan ve Koycegiz cevresinde gelenek ve turizm
iligkisi baglaminda efsanelerin turizm faaliyetlerinde kullanim ele alinmigtir. Dalyan ve Koycegiz'i ziyarete
gelen yerli ve yabanci turistlere Dalyan’daki kanallarla ve Koycegiz'deki kaplica ile ilgili efsaneler anlatil-
maktadir. Yunan ve Roma kaynaklarindan ve sozlii gelenekten alinarak turizmde kullanilan bu efsanelerin
anlatim zamaninda, mekaninda ve olay orgisiinde bazi degismeler olmustur. Ayrica bu efsaneler, bélgenin
cazibe merkezi olmasina katki yaptiklar: gibi, gelenegin pazarlanabilirligini gostermeleri agisindan da dikkat
cekmektedirler. Turizm, yerel degerlerin ulusal ve evrensel hale gelmesi siirecine olumlu bir katk: yapmakta-
dir. Planhi ve programl bir sekilde yapildiginda geleneksel iiriinler, turizmle genis kitlelere tanitilmakta ve bu
da bolgeye kazang olarak geri donmektedir.
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ABSTRACT

The term “folklorism” is introduced by Hans Moser’s works to folklore researches in Germany. The term
indicates that, by abstracting traditional products from their natural environmental concepts and the using
them for commercial purposes in tourism and mass media like radio and television. To analyze the performing
places, performers, listeners and the audience, the structural features and functions of folkloric products,
that used apart from the traditional context, are also in the field of Folklore studies This study considers the
use of legends in tourism activities in context of tradition and tourism relations in the vicinity of Dalyan and
Koycegiz. The legends of ducts and thermal springs of Dalyan and Koycegiz are told both to domestic and
foreign tourists. Those legends which taken either from Greek and Roman sources or oral tradition, are used
for tourism; however these legends have some changes regarding telling time and place. In addition, these
legends have not only made these regions to be attractive, but also they are worthy showing that traditions
can be marketed. Tourism makes a positive contribution on the way through the locality to universality. By
using the folkloric products in an appropriate way, the tourism sector will get the positive feedbacks in an
efficient way.
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Giris

Folklor, bir bilim dali haline geldigi
on dokuzuncu ytizyildan bu giine hem mal-
zeme hem de yontem acisindan 6nemli ge-
lismeler gostermistir. Sanayi devriminin
etkisiyle otantik degerlerin, folklorcularin
ifadesiyle gelenegin yok olmasindan veya
bozulmasindan kaygi duyanlarin daha
cok halka ait yagsami kayit altina alan bir
bilim dali olarak algiladiklar: folklorun
icerigi, sonraki yiizyilda daha da genigler.

Ozellikle teknolojik gelismelerin etkisiy-
le folklor iriinlerinin radyo, televizyon,
internet vb. gibi geleneksel ortamlarin
diginda da yaratilmas: ve aktarilmasi, ge-
lenegin ticari ortamlarda kullanilmas: ve
gelenege yapilan bazi miidahalelerle bir-
likte folklor arastirmalarinda “gelenegin
taklidi”, “icad1”, “pazarlanmasi1” ve “gele-
nege miidahaleler” gibi yeni terimler 6ne
cikmaya baglar.

Gelenegin ticari amaclar dogrul-
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tusunda kullanilabilecegi disiincesinin
dogmasinda ve bu irinlerin kullanim
alanlarinin genislemesinde, dolayisiyla
geleneksel triinler i¢in yeni bakig acgilari-
nin gelistirilmesinde turizmin énemli bir
yeri vardir. Turizm faaliyetlerinin genel
anlamda kiiltiirel mirasa, 6zel anlamda
ise gelenege yonelmesi, dogal olarak tu-
rizm-kiltir ve turizm-gelenek gibi yeni
iligkileri de ortaya ¢ikarmistir. Ozellikle
geleneksel degerlerin turizm faaliyetlerin-
de kullanilmasi, “gelenegin, dogal ortami-
nin diginda kullanilmasi” anlamina gelen
“folklorizm” terimleriyle degerlendirildigi
gorilir. Bu caligmada, Dalyan ve Koyce-
giz orneginde gelenek ve turizm iligki, ge-
lenekselin ticari amagclarla kullanimi ve
turizm icin gelenek icat etme gibi husus-
lar; “kiltiirel miras”, “gelenek”, “kiltir
turizmi”, “efsane turizmi”, “folklorizm”
terimleri baglaminda degerlendirilecek-
tir. Ayrica gelenegin turizme katkilari, bu
katki esnasinda aldig: yeni sekiller ve bu
yeni sekillerin adlandirilmas: konulariy-
la da ilgilenen ¢aligsma, asil olarak Dalyan
ve Koycegiz cevresinde efsanelerin turizm
faaliyetlerindeki kullanim sekilleri, bolge-
nin turizm potansiyeline katki yapip yap-
madiklar1 ve kaynaklar: iizerine tespit ve
degerlendirmeler yapmay1 hedeflemekte-
dir. Caligmada kullanilan veriler, bolgede
yapilan gozlemlerden, kaynak sahislarla
yuritilen gérismelerden ve konuyla ilgi-
li yayinlardan elde edilmigtir.

1. “FolKklorizm” Terimi Uzerine

“Folklorizm, Nostalji ve Kiiltiirel
Miras” adli makalenin yazar1 Ulrika
Wolf-Knuts, bu kavramin, Hans Moser
tarafindan 1962 yilinda tanimlandigini
soyler. Moser’e gore “folklorizm trtnleri,
turistler icin yapilan reklamlar, el sanat1
dernekleri ve kiltiir politikalar: tarafin-
dan” desteklenmigtir. Ayrica Moser, “Ye-
niden canlandirma” veya “yeniden dirilt-
me” faaliyetlerini de igeren folklorizmin
ekonomik boyutunun, “turizm endistrisi,
reklamlar ve Kkitle iletigim araclar tara-
findan” olugturuldugunu ve ézellikle kiil-
turel kimligin olusturulmasi agamasinda

da kullamildigini 6ne sirer (Wolf-Knut
2007: 176-177). Ariz Abdiilaliyev de teri-
min, 1960’tan sonra anlam geniglemesine
ugradigini, folklorun geleneksel formu-
nun diginda, yani sahnede, sanatsal faa-
liyetlerde, radyo ve televizyonda ve festi-
vallerde kullanilmas1 anlamina geldigini
belirterek Moser’in distincelerine katilir
(Abdiilaliyev 2004: 162).

Kazakistan’daki folklorizm faaliyet-
lerini inceleyen Gulnar Kendirbaeva’ya
gore terim, “folklorun bitin formlarin-
da profesyonel sanat yaratmasi olarak
tanimlanabilir: Bilim ve pedagojide, ti-
yatroda, festivallerde, kitle iletigim arac-
larinda, reklamlarda, turizmde, el sanat-
larinda ve giinliikk hayatta”. Kendirbaeva
ayrica, giinimiizde bu terimin geleneksel
olmayan ortamlarda yaratilan ikincil
folklor tinlerini de kargiladigini ifade eder
(Kendirbaeva 1994: 98).

Folklor driinlerini baglamindan
kopararak baska ve daha genis alanlar-
da kullanmanin “folklorizm” oldugunu
one stiren Regina Bendix, 1960’tan 6nce
bu terimin yerine Fransa ve Rusya’da
“neofolklorism” kelimesinin kullanildi-
gin1, bunun da “folklor triinlerinin, mi-
zik, sanat ve edebiyatin gelismis/yiiksek
sekillerine adapte edilmesi” anlamina
geldigini ve Almanya’da Hans Moser’le
birlikte tanimlanan terimin, 6rnegin bir
halk dansinin, turistler i¢in ticari amac-
larla sahnelenmesini karsiladigini soy-
lerken kelimenin Avrupa’min her yerinde
aym anlamda kullamlmadigina da igsaret
eder. Folklorizm, bati Avrupa’da ticari
stirecin sonucunda ortaya c¢ikis olarak
algilanirken dogu Avrupa’da ise devle-
tin midahalesiyle olusan bir siireci ifade
etmistir (Roginsky 2007: 42). Bendix, ko-
nuyla ilgili yazisinda “folklorism” terimi-
ne benzer bir kelimenin Amerika Birlesik
Devletlerinde “fakelore” olarak ortaya
ciktigini, ancak bu terimin daha az tarti-
sildigin1 (Bendix 1997: 337), folklorizmle
baglantili olarak yakin dénemlerde “in-
vention of tradition” ve “revitalization”
gibi kelimelerin, “folklorizm” teriminin
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yerine daha fazla kullanilmaya baglan-
diginm1 ve bu terimlerin “izole edilmis her-
hangi bir folklor trinii”niin cesitli amacg-
lar i¢in kullanimini ifade ettigini belirtir
(Bendix 1997: 339).

Eric Hobsbawm ve Terence Ranger’in
teklif ettikleri ve folklorizm terimiyle
ilintili olan “icat edilmis gelenek” terimi,
“gecmigle baglantiy1 tesis etmek icin ge-
ligtirilen sembolik sosyal pratikler” ola-
rak tamimlanir (Tuleja 1997: 466). Hobs-
bawm ve Ranger’in 1983 yilinda birlikte
hazirladiklar1 The Invention of Tradition
adl caligmada “gercek” ve “icat” edilmis
gelenek ayrimi yapilmigtir. Hobsbawm,
“icat edilmig gelenek” ifadesini soyle
izah etmistir: “Icat edilmis gelenek, acik
bir gekilde veya acgikca soylenmeden ka-
bul edilmis kurallar tarafindan normal
olarak yonetilen pratiklerin ve otomatik
olarak devamliligi ima eden, belli deger-
leri ve davramig kaliplarimi tekrarlama
vasitasiyla asilamaya caligan bir ritielin
veya sembolik doganin kurulumu anlami-
na gelmektedir.” (Baker 2007: 88-89).

Tarihin belli donemlerinde halkin
hayatinda yer edinmis, ancak zamanla
unutulmus giysileri veya esyalar1 yeni-
den gelenekselin, otantikligin kiiltiirel
kimlige baghiligin semboli olarak iret-
mek ve genig kitlelere pazarlamak (Gi-
doni 2000) anlamina da gelen folklorizm,
Avrupa ve Amerika’nin yani sira 1930°1lu
yillardan itibaren Rusya’da da ragbet
gormeye baslar. Terim, M. K. Azadovskiy
ve Y. M. Sokolov tarafindan “yazarlarin,
elestirmenlerin, yayincilarin, tarihcilerin
folklorla ilgilenmesi” olarak algilanmig-
tir. V. A. Jirmuskiy ise terimi, “folklorun
Rus kiiltirinde ve edebiyatinda kullanil-
masi1, yorumlanmasi” olarak tanimlamig
ve buna bagh olarak Rusya’da 1930-1960
yillar1 arasinda pek cok Rus sair ve ya-
zarin eserleri folklorizm baglaminda ince-
lenmigtir (Abdilaliyev 2004: 162)

Yukarida verilen bilgilerden de anla-
silacag tizere “folklorizm” teriminin,

1. Folklor triinlerini dogal ortaminin
diginda ticari amaclar i¢in kullanmalk,

2. Gelenek icat etme,

3. Ozellikle Rusya’da folklor iiriin-
lerinin edebiyatta ve sanatta kullanima,
gibi anlamlara geldigini gériyoruz. An-
cak burada gelenek icat etme veya gele-
nek uydurmanin giiniimiizde daha c¢ok
“fakelore” kelimesi ile kargilandigini, bu
bakimdan “folklorizm” teriminin daha
cok geleneksel yaratmalarin ticari amac-
lar dogrultusunda, turizmde ve kitle ile-
tisim araclarinda kullanilmasi anlamina
geldigini belirtmek gerekir.

2. Kiilturel Miras, Gelenek ve Tu-
rizm

Degisik cografyalari, kultirleri ve
insanlar1 tanima isteginin siiphesiz uzun
bir gecmisi vardir. Insanhik tarihiyle ilgili
kaynaklara bakildiginda yeni yerler kes-
fetmek, yeni ticari kaynaklara sahip ol-
mak, dogay1, insan1 tanimak gibi devirlere
gore degisen cok cesitli amaclarla diinya-
nin farkli noktalarina seyahatler diizen-
lendigi gorilir. 20. yizyila gelindiginde
ise ozellikle refah diizeyi yiiksek toplum-
larin eglenmek, dinlenmek, hosga vakit
gecirmek ve yeni kiiltirler taniyabilmek
icin “turizm” faaliyetlerine katildiklar
gorilir. Dinyanin hizla kiiresel bir yapi-
ya dogru gittigi, kiiltiirlerin ve insanlarin
birbirine benzedigi giiniimiizde turizm
faaliyetlerinin yine oncelikle eglenme ve
dinlenme amaclarini gitmekle birlikte,
degisik kiltirleri, 6zellikle gelenekleri
tamima, hatta geleneksel uygulamalara
katilarak yeni deneyimler yagsama hedefi-
ni de canli tuttugunu soyleyebiliriz.

Son yillarda turizm faaliyetleri bii-
yik oranda toplumlarin kiiltiirel miras:
uzerinde odaklanmaktadir. “Kiiltiirel mi-
ras” kavrami, genis bir anlam diinyasina
sahiptir, ancak kisaca “6nceki nesillerin
yarattiklar1 ve kusaktan kusaga aktar-
diklar1 maddi ve manevi kiltir trin-
leri” olarak tanimlanabilir (Tahir 2007:
1). Bu kavramin ic¢ine her tirli kualtir
yaratmasi dahil edilmektedir. Kavramin
kullanim alanlarina bakildiginda han-
gi urtnleri biinyesine aldig1 veya ne tiir
kiltur yaratmalarimi kargilamada kulla-
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nildigr gorilir. Kiltirel miras tizerine
faaliyetleriyle taninan UNESCO, diinya
kiiltiirlerinin korunmas: ve gelecek ne-
sillere aktarilmasi amaciyla “somut” ve
“somut olmayan” kiiltiiriin korunmasi-
na yonelik cesitli sozlesme, konferans ve
toplantilar diizenlemis ve diizenlemeye
devam etmektedir. UNESCOnun “Somut
Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmast
Sozlesmesi ve Sualtr Kiiltiirel Mirasin
Korunmast Sozlesmesi’ne bakildiginda
“kiiltiirel miras” kavraminin oldukga zen-
gin bir kullamim alanina sahip oldugu
gorilir (Oguz 2003, 2007, 2008). Bu kav-
ramin i¢inde tarihi eserler veya kalintilar
gibi somut uriinlerin yani sira geleneksel
sozli uriinler de yer almaktadir. Halkin
edebiyati, torenleri, inanmig ve uygulama-
lari, yemek kiiltiiri, giyim tarzi, barinma
sekilleri, eglence kultiri vb. gibi pek ¢cok
geleneksel degeri, kiiltiirel mirasin bir
parcasidir. Ancak burada tizerinde dur-
mak istedigimiz asil konu bu kavramin
smirlart degildir, daha c¢ok kiiltiirel mi-
rasin ve gelenegin turizm faaliyetleri ile
iligkisidir.

19. ve 20. yuzyillarda 6ncelikle ulu-
sal kimligin 6nemli bir parcasi olarak ka-
bul goren kiiltiirel miras, uluslagmada ve
ulusal kimliklerin belirlenmesinde etkili
olmustur. Daha cok kiiltiirel zenginlik ve
toplum tyelerinin kimlik bilincini ve egi-
tim degerlerini besleyen bir alan olarak
kabul edilen kiiltiirel miras, turizm faali-
yetleri ile bagka anlamlar da kazanmistir.
Ozellikle refah diizeyi yiiksek toplumlara
mensup ve yabanc ilkelere, halklara ve
yerlere merak duyan insanlarin tatil yap-
mak, dinlenmek, gezmek, farkli deneyim-
ler yagsamak amaciyla yaptiklar: turistik
seyahatlerde sanat eserlerini, miizik tarz-
larini, mimari sekilleri ve folklor tiriinle-
rini, kisacasi kiiltiirel miras1 gormek gibi
bir amac giitmeleri kiiltiirel miras-ekono-
mi iligkisini ve kiiltiirel mirasin pazarla-
nabilirligini giindeme getirdigi gibi “kiil-
tiir turizmi” gibi yeni terimlerin olugsumu-
nu da saglamistir (Ozgiic 2003: 40).

“Kualtir turizmi”, “kiltirel turizm”

ve “miras turizmi” gibi adlar altinda, bir
toplumun kultiri, yasam tarzi, deger yar-
gilari, dini, dili, gelenekleri, sanat1 icra
yollar1 (miizik, dans ve tiyatro), baska bir
ifade ile “bir iilkenin veya halkin yagsam
tarzi, gelenek gorenek, deger yargilar: ve
aligkanliklar, din, dil, giyim kusam, mut-
fak, mimari ve el sanatlar1” turizm faali-
yetlerine dahil edilmistir (Ozgiic 2003: 82,
159). Diinya Turizm Orgiiti'niin, “egitim,
sanat, kiiltiir, festival turlari, abidelerin,
sit alanlarinin ve dogal giizelliklerin ziya-
retleri, hac gezileri gibi ozellikle faaliyet
alam kiltiirel etkinlikler olan ziyaretler”
olarak tanimladig (Akgil 2004: 212) ve
“kigilerin kiultiirel gereksinimlerini kar-
silamak amaciyla, yeni bilgiler edinmek
ve deneyimler yagsamak tizere yagadiklari
yer disinda kiltirel cekiciliklere sahip
yerlere yaptiklar1 turizm hareketleri”
olarak da tanimlanan (Akgil 2004: 211)
kiltir turizminde son yillarda folklor
urtinleri de ragbet gérmekte, bu da folk-
lor trinlerinin tamtimina énemli katki-
lar yapmaktadir (Ekici 2004: 130).

Dogal olarak turistik bolgelerde
folklor drinlerinin pazarlanabilirligi
daha fazladir ve bu bolgelerde folklor
uriinlerini tretenlerin, “mahalliligi ve
etnik yapiy1 gosteren yahut turistlerce
oyle kabul edilen imaj, figiir veya stillerle
donatma”y1 amacladiklar1 gérilir Ayrica
turizmde kullanilan geleneksel uriinler
sadece maddi kiltir trinlerini degil,
miizik, halk oyunu, masal ve efsane gibi
sozli kiltir drinlerini de kapsamaktadir
(Cobanoglu 1999: 375).

Turizm ve gelenek iligkisi agisindan
bakildiginda turizm, gelenek sayesinde
ziyaretcilere yeni seyahat alanlari ac-
makta, gelenek de turizm sayesinde daha
genis kitlelere ulagsmaktadir. Ancak tu-
rizmde kullanilan geleneksel iriinlerin
folklor arastirmalarindaki konumu da
onemlidir. Gelenekselin dogal ortamin-
dan alinip turizm gibi farkli amaclarla
kullanilmasi, ister istemez bu iriinlerin
yapilarinda ve sunum sekillerinde bazi
degisikliklere sebep olmustur. Bu degi-
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simlerin incelenmesi, folklor triinlerinin
kullanim alanlarindaki geniglemelerin
degerlendirilmesi ve modern yagam igin-
de geleneksel olanin yerinin belirlenmesi
de folklor arastirmalarinin kapsamina
girmektedir.

3. Dalyan ve Koycegiz’de Efsane-
ler ve Folklorizm

Dalyan ve Koycegiz, turizm faaliyet-
leri agisindan Marmaris ve Bodrum gibi
Muglanin diger ilcelerine nazaran daha
yavas bir gelisme gostermistir, ancak bu
yavas gelisim, bir eksiklik gibi goriinse de
aslinda bolgedeki dogal ve tarihi yapisi-
nin korunmasina katki yapmigtir (Doga-
ner 1994: 95). Bolgedeki turizm, deniz ve
gilines turizminden daha cok kiiltiir ve eko
turizme dayanmaktadir. Koycegiz ve Dal-
yan simirlan icinde kalan tarihi Kaunos
kalintilar1 ve bolgenin dogal giizellikleri
turistler icin temel cazibe alanlar: olmus-
tur. Koycegiz’den Dalyan’a dogru diizen-
lenen giinliikk tekne turlarina katilanlar
denizden, camurdan ve kaplicalardan
faydalandig1 gibi turist rehberleri saye-
sinde bolgenin kilturini de tanimakta-
dirlar. Ozellikle baz1 efsanelerin, bélgeyi
gezen yerli ve yabanci turistlerin ilgisini
cektigini, bunun da turizm faaliyetlerinin
gelismesine onemli katkilar yaptigimi be-
lirtmek gerekir.

Efsanelerin turizm faaliyetlerinde
kullanilmas1 yeni degildir. Tirkiye ve
Turkiye disinda bazi efsaneler belli bol-
geleri cazibe merkezi haline getirmek icin
kullanilmig ve buna da “folklorizm” adi
verilmistir. Ornegin, Elke Dettmer, “Mo-
ving Towards Responsible Tourism: A Role
for Folklore” adl1 yazisinda Kanada’daki
turizm faaliyetleri tizerine degerlendir-
meler yaparken turizm ve halk kiiltiri
baglaminda Newfoundland’da sahit oldu-
gu bir folklorizm 6rnegini nakleder. Dett-
mer, 1985 yilinda ayni zamanda pansiyon
hizmeti de veren otantik bir mekéana kah-
valti yapmak ic¢in ugrar. Eski bir kuli-
benin yeniden diizenlenmesinden olusan
bu yerin i¢i ve dig1 geleneksel egyalarla
donatilmis ve ilgi ¢ekici hale getirilmistir,

ancak Dettmer’in ilgisini ise bu diizenle-
melerden daha c¢ok kahvalti masasinda
gordugu bir kagit ceker. Bu kagitta “Le-
gend of the Kissing Rock” baglig: altinda
kahvalt1 bahcesindeki kayanin efsanesi
anlatilmaktadir. Buna gore eski dénem-
lerde balikgilar denize agilmadan o6nce
sevdiklerini bu kayada 6pmiisler ve daha
sonra denize ¢ikmiglardir. Dettmer, bu
bélgede boyle bir efsaneye rastlayamadi-
gin1, ancak bu efsane sayesinde pek cok
turistin o pansiyonu ziyaret ettigini, kisa
stirede unld bir mekan haline gelen pan-
siyonun turizm-gelenek iligkisi a¢isindan
giizel bir model olusturdugunu soyler
(Dettmer 1994: 190-191).

Konuyla ilgili Turkiye'den ise
Balikesir'in Ayvalik ilgcesinde yer alan
“Seytan Sofras1” 6rnegini gosterebiliriz.
1965 yilina kadar “Canaktepe” adiyla
bilinen ve 1ss1z bir dag basi olan bélgeye
Muvaffak Girginkardegler adli bir iglet-
mecinin “Seytan Sofras1” adim1 verme-
siyle yeni bir mekan dogmustur. Ayrica,
Girginkardesler’in zirvedeki bir kaya oyu-
gunu suyla doldurduktan sonra ¢evresini
demir parmakliklarla ¢evirip burasinin da
“seytanin ayak izi” oldugunu soylemesiy-
le ve ayak izine bagl efsanelerin olusma-
siyla bolge cok gegmeden turizm faaliyet-
lerinin odag haline gelmigtir (Cobanoglu
1999: 376). Girginkardesler’in icat ettigi
bu gelenek ve bolgeyle ilgili efsaneler,
turizm faaliyetlerinde sadece gelenegin
urettigi somut trinlerin degil, efsaneler
gibi s6zel yapilarin da kullanilabilecegini
gostermektedir. Ayrica efsanelerin dogal
ortaminin diginda, ticari amaglarla kulla-
nimina, yani folklorizm faaliyetlerine de
iyi bir 6rnektir.

Koycegiz ve Dalyan cevresinde de
bazi efsaneler turizmde kullanilmaktadar.
Koycegiz ve Dalyan’daki onlarca kanalin
olusumunu anlatan “Byblis’in Gozyaslar”
olarak da bilinen “Kaunos ve Byblis” ef-
sanesi, Koycegiz Goli'ni ve Dalyan’daki
kanallar1 gezmek icin turlara katilan tu-
ristlere tarihi ve dogal alanlar tamtilir-
ken anlatilmaktadir. Bu sayede bélgenin
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dogal yapsi ile kiltiri arasinda bir bag
kuruldugu gibi deniz ve giines turizminin
yaninda kiltir turizmiyle ilgili olanaklar
da sunulmaktadir.

Tarihi kaynaklardan ve bazi mitoloji
sozliklerinden alinan “Kaunos ve Byblis”
efsanesi, Koycegiz ve Dalyan’da dogal ya-
pinin olusumu aciklanmaktadir, ancak
efsanenin yazili kaynaklardaki gekli ile
sozli sekilleri arasinda bazi farklilik-
lar vardir. Hatta Azra Erhat'in Mitoloji
Sozliigii'nde konuyla ilgili yaptig yorum
da efsaneye eklenmigtir. Efsanenin yazili
kaynaklardaki sekli soyledir:

“Apolion’un oglu Miletos, bugiin ka-
lintilar S6ke’nin Balat Koyi'nde bulunan
Miletos’da Menderes irmaginin giizel kizi
Cyanee ile evlenir. Bu evlilikten Byblis ile
Kaunos adl ikiz ¢ocuklar: diinyaya gelir.
Ikizlerden Byblis, ikiz kardesi Kaunos’a
asik olur, ancak kardesi oldugu icin agki-
m gizler. Bir giin duygularina hakim ola-
mayarak kardesi Kaunos’a askinmi itiraf
eden bir mektup yazar. Kaunos, mektubu
okudugunda ¢ok sinirlenir ve “Seni 6ldiir-
mek bana onursuzluk vermeyecek olsay-
di, derhal oldirirdim” diyerek ofkesini
dile getirir. Bu olaydan sonra Kaunos,
tilkesinden ayrilir ve bugiinkii Dalyan’da
kendi adim tagiyan bir kent kurar. Byb-
lis ise giysilerini parcalayip atar, yolla-
ra ve dillere diiger, Akdeniz kiyilarinda
kendinden ge¢mis halde dolanir, gézu
Kaunos’tan baskasini gérmez, artik aklini
fikrini yitirmistir. Su perileri ise Byblis'in
gozyaslarinin aktigi ve hi¢ kurumayan bir
kanal agmiglardir. Bir siire sonra Byblis,
her zaman yesil kalan ulu bir ¢inar aga-
cinin koyu gélgesinde akan kutsal bir ¢eg-
meye donusir” (Karaagac 2006: 498).

Turist rehberlerinden derlenen ef-
sanede ise Kaunos ve Byblis, kardes ol-
malarina ragmen evlenmigler ve cocuk
sahibi olmustur. Bunu 6grenen Apolion,
oglunu tlkeden kovar. Kaunos da bugiin-
kii Dalyan’a gelerek kendi adina bir gehir
kurar. Kardesi Byblis ise gordugu haka-
retler ve ayrilik acis1 yuziinden giinlerce
aglar, sonunda bir kayadan atlayarak

intihar eder. Byblis, o kadar ¢cok aglamig-
tir ki, rivayete gore Dalyan’da labirente
benzeyen kanallar onun gozyaslarindan
olusmustur (Erkan Adali). Yazil kaynak-
larda Dalyan’daki kanallarin Byblis'in
gozyaglarindan olustugu yoniinde bir
bilgi bulunmazken sézli varyantlarinda
bazi eklemeler yapilmistir. Efsanenin son
kismina eklenen béliimiin kaynagi, tespit
edebildigimiz kadariyla Azra Erhat’tan
kaynaklanmigtir. Azra Erhat, Byblis'le
ilgili efsaneyi verdikten sonra séyle bir
yorum yapar:

“Bu oykileri anlatanlar, Kaunos
sehrini gérmemiglerdi herhalde, yoksa
oykiiniin sonunu bambagka bicimde geti-
rirlerdi: Eski Kaunos gehrinin (bugiinkii
Koycegiz Dalyani’nin) éniinde goz alabil-
digine uzanan ve ancak oralari iyi bilen
gemicilerin gsasirmadan agabildikleri bir
sazlik vardir. Bu bataklik nasil meyda-
na geldi belli, Ege kiyilarindaki biitin
limanlar gibi bir irmagin tagidig: millerle
dolmustur, ama sair gorisiyle bu yol yol
batakligin Byblis'in tiikkenmez gozyasla-
riyla meydana geldigi diistiniilemez mi?”
(Erhat 1972: 76).

Erhat’in bu yorumu, bélgeyle ilgi-
li efsaneleri ve anlatilar1 merak eden ve
bunlari turizm faaliyetlerinde kullanmak
isteyenlerin dikkatini ¢cekmis ve efsaneye
eklenerek anlatilmaya baslanmistir. Er-
hat, farkina varmadan aslinda gelenege
ekleme yapmistir. Onun bu eklemesi, bol-
genin fiziki sartlar: ile giizel bir gekilde
ortistiginden ve bolgeyi gezenler i¢in de
ilgi cekici olacagindan pek cok Kkisi tara-
findan geleneksel bir efsane gibi anlatil-
mistir.

Bu efsane, bugiin s6zli gelenekte
yer almamasina ragmen, turist rehberleri
arasinda bilinmekte ve anlatilmaktadair.
Bolgede yapilan arastirma ve inceleme
faaliyetlerinde boyle bir efsaneye rastla-
nilmamigtir, ancak dar bir alanda, sadece
Koycegiz Goli'nde giinliik geziler diizen-
leyen tekne sahipleri veya rehberler ara-
sinda bilinmektedir. Bu yoniiyle efsane,
bélgenin nostaljik bir unsuru olmasi ve
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bolgenin daha ilgi cekici hale gelmesine
yaptig1 katki nedeniyle yeniden canlan-
dirilmig ve anlatilmaya baslanmigtir. Bu
anlatim da dogal bir ortam icinde degil,
turizm faaliyetlerinde ticari amaclar icin
olusturulmus bir ortamda gergeklesmek-
tedir.

Turistik amaclar i¢in kullanmilan bir
diger efsane, Koycegiz Goli'niin kiyisinda
yer alan “Olemez Dag1” ve bu dagin etek-
lerine kurulmus “Sultaniye Kaplicalar1”
ile ilgilidir. Bilindigi gibi kaplicalar da
turizmin 6nemli ayaklarindan birisidir.
Gintumiizde kaplicalarin su degerleriyle
ilgili cesitli bilimsel analizler yapilmak-
ta ve hangi kaplicanin hangi hastaliga
iyi geldigi belirlenmektedir. Ancak cesitli
hastaliklara sifa kaynag olan kaplicala-
rin daha fazla ziyaretci almasinda kim-
vasal ozelliklerinin yani sira efsanelerle
orulu kultirel yapilarinin da etkili oldu-
gunu soyleyebiliriz. Boyle kaplicalar ara-
sinda Koycegiz'deki “Sultaniye Kaplicas1”
da vardir.

Koycegiz Goli'ni gezmek ve Kau-
nos uygarligindan kalma tarihi eserleri
gorebilmek amaciyla diizenlenen giinliik
gezilerde, yerli ve yabanci turistlerin ug-
rak yerlerinden birisi de Olemez Dagr'min
kiyisindaki  “Sultaniye = Kaplicas1”dir.
Kaplicaya gelenlere bolge hakkinda bilgi
verenler, oOncelikle kaplicanin “Olemez
Dagr”yla iligkisini anlatirlar. Buna gore
Olemez Dag1, adini eteklerinden akan ve
oliime care oldugu soylenen bir sudan al-
migtir. Bagka bir rivayete gore ise bir giin
Lokman Hekim’in yolu Olemez Dagrna
diiger. Dagin zirvesinden etrafi izler, gor-
diiklerinden cok etkilenir ve “Insan istese
de burada 6lemez” der. O zamandan beri
bu daga “Olemez Dag1” denmektedir (Ka-
raagac 2006: 498). Bolge halki arasinda
Lokman Hekim’in geldigi ve adin1 koydu-
gu bu dagdan ¢ikan sicak su (Bu suyun
uzerinde bugiin “Sultaniye Kaplicas1”
vardir) her derde devadir. Bu yoéniiyle
meshur olan kaplica her y1l degisik iller-
den ve iilkelerden ziyaretci almaktadir.

Kéycegiz’'de Sultaniye Kaplicasi’nin

ortaya c¢ikisginda Lokman Hekim’in mii-
dahalesinin oldugunu sdyleyen rivayetler
de vardir. Anlatilanlara gére Lokman He-
kim, 6limciil bir hastaliga tutulmus birini
Olemez Dagrnda tedavi etmeye calismak-
tadir, ancak biitiin ¢abalarina ve deneme-
lerine ragmen hastay iyilestirememigtir.
Bunun iizerine Lokman Hekim, ellerini
acarak: “Allah'im, bugiine kadar senin
verdigin devalarla ¢ok hasta iyilegtirdim,
ama bu kulunda caresiz kaldim, bu kulu-
nun derdini devasiz birakma.” diye dua
eder. O anda Lokman Hekim’in hemen
yaninda tizerinden dumanlar ¢ikan bir su
peyda olur. Lokman Hekim, hastasini bu
suyla banyo ettirince hasta birkac giinde
eski saghgina kavusur. Lokman Hekim’in
duasiyla Olemez Dagr'ndan ¢ikan su, bu-
ginki “1lica” olarak da bilinen “Sultaniye
Kaplicasi”dir. Boyle olaganiistii bir olay-
dan sonra olusan suda yikananlarin her
tirli derdine deva bulacagina inanilmak-
tadir (Nebi Giiven).

Koycegiz’den Dalyan’a dogru ge-
zintiye cikan gruplarin bu efsaneleri ve
rivayetleri dinledikten sonra Olemez
Dagi’na ve kaplicaya bakiglarinin degisti-
gini sdyleyen Yasin Yorulmaz, kaplicaya
meraki olmayanlarin bile buraya ugra-
mak ve kaplicada yikanmak istediklerini
soylemektedir. Bu yiizden Koycegiz’den
hareket eden teknelerin, Sultaniye
Kaplicas’na ugramadan Dalyan bogazi-
na hareket etmediklerini de kaynak sah-
simiz defalarca ifade etmistir. Anlatilan
efsanelerde Lokman Hekim’in yer almasi
dogal olarak yerli turistlerin ilgisini daha
fazla cekmektedir. Kilturimiizde 6liime
care bulduguna ve onlarca hastaya sifa
dagittigina inanilan Lokman Hekim, sag-
Iik veya hekim denilince bugiin de akla
ilk gelen isimlerdendir. Toplumsal bellek-
te daha ¢ok efsanelerle yasamaya devam
eden Lokman Hekim, Koycegiz’deki kap-
licanin kutsal bir boyut kazanmasinda
ve bu yoniiyle cevresinden daha fazla ilgi
gormesinde etkili olmugtur.

Olemez Dag1 ve kaplicasiyla ilgili
daha ¢ok yabanci turistlere anlatilan bir
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efsaneden daha bahsetmek gerekir. Eski
Cag’da bu bolgenin giizelliklerine sahip
olmak isteyen Romalilar, dagin zirvesinde
bir hisar yaptirmiglardir. Bir siire sonra,
“Imbros” kalesi olarak bilinen bu hisarin
altinda biiyiik bir magaranin bulundugu
ve bu nedenle de hisarin gogme tehlike-
siyle karg1 karsiya kaldig: fark edilir. Hi-
sarin ayakta kalabilmesi icin magaranin
doldurulmas: gerekmektedir. Bunun i¢in
Imbroslu kizlar, saclarimi kesip magaraya
doldururlar. O giin bugiindiir magaranin
uzerindeki hisar yikilmamig ve 6limsiiz-
ligiin sembolii olmustur. Oliimsiizliikle
ad1 anilmaya baglayan bu bélgede kaph-
calar ve hastaneler yapilmig, buras1 bir
saglik merkezi haline gelmisg, ancak daha
sonraki yillarda siddetli bir depremle
hastaneler ve yerlegim yerleri suya go-
milmiustiir. Tarihi kaynaklarda buradaki
hastanenin giriginde “Tanrilar adina bu-
raya 6lim giremez” yazdigi ve “Olemez”
dagimin adini bu yazidan aldig1 yoniinde
bilgiler de vardir (Karaagac¢ 2006: 498).

Goriildiigii gibi Olemez Dag1 ve etek-
lerindeki kaplica tizerine hem yerli hem
de yabanci ziyaretcilerin ilgisini ¢ekebi-
lecek farkli efsaneler anlatilmaktadir.
Lokman Hekim’in yer aldig1 efsaneler,
bugiin de sozli gelenekte yagsamaya de-
vam etmesine ragmen, Romalilarla ilgili
efsane ise tarihi kaynaklardan alinarak
anlatilmaktadir. Bagka bir ifade ile tarih-
te kalmig, hafizalardan silinmis efsaneler
yeniden canlandirilmakta ve bolgenin
imajina otantik bir unsur olarak dahil
edilmektedir. Ancak her iki grup efsane-
nin de kaplicaya olan ilgiyi arttirdigi ve
bélgenin daha fazla ziyaret¢i almasim
sagladig1 da bir gercektir.

Sonug¢

Avrupa Birligi'nin tahminlerine
gore kiultirel miras, 21. ylzyilin kiire-
sel diinya sartlarinda toplumlarin, tipk:
ekonomi gibi, yagsam sartlarimi etkileye-
cektir. Ayrica birligin cesitli raporlarinda
kiiltiirel mirasin, ginimiiz toplumlar
icin sadece manevi bir deger degil, aym
zamanda egsiz bir ekonomik kaynak ol-

dugu ve kiltirel mirasin ekonomik bir
kazanca donustiurilmesinde turizmin
onemi de vurgulanmigtir (Tahir 2007).
Turizm, pek cok kisi tarafindan gezmek,
eglenmek ve dinlenmek olarak algilansa
da degisik kiiltiirleri tanimak icin turist-
tik faaliyetlere katilanlarin sayisi1 da az
degildir. Ciinkii seyahat edilecek yerlerin
seciminde sadece dogal yap1 degil, tarihi
doku ve kiiltiirel 6zellikler de belirleyici
olmaktadir. Ilgi duyulan kiiltiirel 6zellik-
ler arasinda ise geleneksel olarak tiretilen
somut trinlerle birlikte somut olmayan
geleneksel miras da vardir.

Turizm ve gelenek iligkisi ele alindi-
ginda turizm, yerel degerlerin ulusal ve
daha sonra evrensel hale gelmesi siireci-
ne olumlu bir katki yapmaktadir. Planh
ve programl bir sekilde yapildiginda ge-
leneksel pek ¢ok iriin, turizm sayesin-
de genis kitlelere tamitilmakta ve bu da
bélgeye kazang olarak geri donmektedir.
Dalyan ve Koycegiz'de baz1 efsaneler tu-
ristik amaclar i¢cin kullanilmaktadir, an-
cak bu kullanim profesyonel bir seviyede
degildir. Sadece gezilere katilan tekne sa-
hipleri ve birkag turist rehberinin anlati-
mindan ibarettir. Buna ragmen efsaneler,
bolgedeki turizm faaliyetlerinde ziyaret-
cilerin ilgisini cekmekte, bolgenin cazibe
merkezi olmasini sagladigr gibi bélgenin
ekonomisine de katki yapmaktadirlar.

Yukarida degerlendirdigimiz efsa-
nelerde oldugu gibi, turistik amaclarla
kullanilan s6zli drtnlerin icra ortamla-
rinda ve yapilarinda baz degismeler ve
geniglemeler olmaktadir. Ciinki turis-
tik boélgelerdeki gelenegi biyiik oranda
ziyaretcilerin beklentileri, istekleri ve
tercihleri sekillendirmektedir. Ornegin
Koycegiz’'de kaplicay1 ziyaret eden yerli
turist ise Lokman Hekim’'le ilgili efsane,
yabanc1 ise Roma doneminden kalma
efsane anlatilmaktadir. Efsanelerin bir
kismi sozli gelenekten, bazilar ise tarih
ve mitoloji ile ilgili yazili kaynaklardan
alinmiglardir. Baz1 efsanelerin ise yazili
ve sozli kaynaklardaki sekilleri farklidar.
Sozli olarak aktarilan efsanelere bazi ek-
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lemeler yapilmigtir. Bu bakimdan turizm-
de gelenekten faydalanmak isteyenlerin,
mimkiin oldugunca folklor iriinlerinin
dogal ortamini tahrip etmemeleri gerek-
mektedir. Aksi takdirde ticari amagclar,
geleneksel degerlere beklenmedik zarar-
lar da verecektir. Bunu engellemek i¢in
ise bilingli ve planli bir turizm-gelenek
iligkisine ihtiyac vardir.
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